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Uso e Seguranca da Bateria

Importante: manuseie e armazene as baterias de maneira adequada
para evitar lesdes corporais ou danos. A maioria dos problemas de
bateria sdo oriundos do manuseio imprdprio e, principalmente, do uso
continuo de baterias danificadas.

PROIBI(}OES

Nao desmonte, comprima, perfure, fragmente ou tente alterar
de outra maneira a forma da bateria.

0 telefone ou a bateria ndo podem entrar em contato com
agua. A dgua pode entrar nos circuitos do telefone provocando
corrosdo. Em caso de contato do telefone e/ou da bateria com dgua,
envie-0s para seu provedor de servigos para verificacdo, ou entre em
contato com a Motorola, mesmo que parecam estar funcionando
corretamente.*

Abateria ndo pode tocar em objetos de metal. Se os pontos de
contato da bateria permanecerem em contato com objetos de metal,
como j6ias, por um perfodo prolongado, a bateria poderé se tomar
muito quente.

Nao coloque a bateria proxima a fontes de calor. O calor
excessivo pode danificar o telefone ou a bateria. Altas temperaturas
podem fazer com que a bateria inche, vaze ou apresente defeitos.
Portanto:

Néo tente secar uma bateria molhada ou Gmida com um aparelho
ou uma fonte de calor, como um secador de cabelo ou um forno de
micro-ondas.

o Fvite deixar o telefone dentro do carro sob altas temperaturas. *
RECOMENDAGOES

o Evite derrubar a bateria ou o telefone. A queda desses itens,
principalmente em uma superficie dura, pode provacar danos
potenciais.*

o Entre em contato com o provedor de servicos ou com a
Motorola caso o telefone ou a bateria fiquem danificados
devido a quedas ou altas temperaturas.

* Nota: se 0 guia do produto ndo indicar expressamente que seu telefone
foi desenvolvido para resistir a danos de altas ou baixas temperaturas,
choques ou outras condigdes, exposicdo a algumas condicdes indspitas,
como imersdo em agua, chuva, areia, temperaturas altas ou baixas, ndo
exceda os limites estabelecidos e garanta que as precaugdes estabelecidas
sejam sequidas. Sempre certifique-se de que o compammento da bateria
esteja fechado e seguro para impedir a exposigdo direta da bateria a
quaisquer dessas condicdes.

Importante: use produtos originais da Motorola para fins de controle
de qualidade e seguranca. Para ajudar os consumidores a identificar
baterias auténticas da Motorola contra baterias ndo originais ou falsificadas
(que talvez ndo tenham protegao de seguranca adequadal, a Motorola
fornece hologramas em suas baterias. Os consumidores devem confirmar se
a bateria adquirida possui 0 holograma “Matorola Original”

A Motorola recomenda que vocé sempre use baterias e
carregadores da marca Motorola. Os dispositivos mveis da Motorola
sdo projetados para funcionar com baterias da Motorola. Se for exibida uma
mensagem no seu display, como Bateria Invalida ou Incapaz de carregar,
swga estas etapas:

Remova a bateria e mspemone a para confirmar se ela possui 0
holograma “Motorola Original";

se nao houver nenhum holograma, a bateria ndo é da Motorola;

se houver um holograma, substitua a bateria e tente carregé-la
novamente;

® se.amensagem permanecer, entre em contato com uma central de
servigo autorizada da Motorola.

Importante: a garantia da Motorola ndo cobre danos ao telefone
decorrentes do uso de baterias e/ou carregadores que ndo sejam da
Motorola.

Aviso: 0 uso de uma bateria ou um carregador que néo seja da Motorola pode
apresentar riscos de incéndio, explosdo, vazamento, etc.

Descarte e reciclagem da bateria de modo correto e seguro: o
descarte adequaco da bateria ndo é importante apenas por segurana. Ele
beneficia 0 meio ambiente. Os consumidores podem reciclar baterias usadas
em muitos locais de varejo e de provedores de servigos. Informacdes
adicionais sobre a reciclagem e o descarte adequados podem ser
encontradas na Web:

¢ www.motorola.com/recycling (apenas em inglés)

o www.rbrc.org/call2recycle/ (apenas em inglés)
Descarte: descarte imediatamente baterias usadas de acordo Q‘
com a regulamentacdo local. Entre em contato com o centro de '. v
reciclagem local ou com organizacdes de reciclagem nacionais
para obter mais informagdes sobre como descartar baterias.

Aviso: nunca jogue as baterias no fogo, pois elas poderao explodir.

Carregamento da Bateria

Notas sobre o carregamento da bateria do telefone:
* Quando estiver carregando a bateria, mantenha-a proxima da temperatura
ambiente. Nunca exponha as baterias a temperaturas inferiores a
0°C(32 °F) ou superiores a 45 °C {113 °F) durante o carregamento.
Ashaterias novas ndo estao completamente carregadas.
Baterias novas ou guardadas por muito tempo podem demorar mais tempo
para carregar.
As baterias e os sistemas de carregamento da Motorola possuem um
circuito que protege a bateria contra danos provenientes de carregamento
€XCEsSIvO.

Taxa de Absorc¢ao Especifica
(ICNIRP)

Seu modelo de telefone celular atende a diretrizes
internacionais para exposicao a ondas de radio.

Seu aparelho celular & um receptor e transmissor de radio. Foi projetado para ndo
exceder os imites de exposico a ondas de radio recomendados pelas diretrizes
internacionais. Essas diretrizes foram desenvolvidas pela organizacdo cientffica
independente ICNIRP ¢ incluem margens de seguranca projetadas para garantir a
protecao de todas as pessoas, independentemente da idade ou do estado de sadde,
e abranger qualquer variagao de medida.

As diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como SAR (Specific
Absorption Rate - Taxa de Absorcdo Especifical. O limite SAR ICNIRP para aparelhos
celulares usados pelo pblico geral é 2 W/kg, e o maior valor de SAR para este
celular quando testado no ouvido é 850/1900: 0,689; 300/1800: 1,22 W/kg. Como
oferecem diversas funcdes, os aparelhos celulares podem ser usados em outras
posigdes, como no corpo, conforme descrito neste guia. Neste caso, o maior valor de
SAR testado & 850/1900: 0,566; 900/1800: 0,976 W/kg. Os testes sao realizados de
acordo com as diretrizes internacionais para teste. As informacdes SAR incluem o
protocolo de teste da Motorola, o procedimento de avaliacdo e a faixa de variagdo
na medicdo deste produto.

Como 0 SAR é medido utilizando a poténcia de transmissao mais alta do celular, o
SAR real desse celular durante a operagdo é geralmente menor do que o indicado
acima. Isso ocorre devido a alteracdes automaticas no nivel de poténcia do celular
para garantir que seja usado somente o nivel minimo necessrio para atingir a rede.
Embora possa haver diferencas entre os niveis SAR de diversos dispositivos méveis
e em vérias posigdes, todos eles atendem s exigéncias governamentais de
exposicao segura. Observe que as melhorias feitas neste modelo poderdo causar
diferencas no valor SAR com relagdo aos produtos anteriores. Mas todos os
produtos sdo projetados de acordo com as normas regulamentares.

A World Health Organization declarou que as informagdes cientificas atuais ndo
indicam a necessidade de precaucdes especiais no uso de aparelhos celulares. Eles
informam que, se quiser reduzir sua exposicao, vocé deve limitar a duragdo das
chamadas ou usar um dispositivo viva-voz para manter o celular longe da cabega e
do corpo.

Informac@es adicionais padem ser encontradas nos sites da Organizagao Mundial
da Satde (http://www.who.int/emf) ou da Motorola, Inc. (http://
www.motorola.com/rfhealth).

Declaracao de Conformidade com
as Diretrizes da Uniao Europeia

Por meio deste instrumento, a Motorola declara que este C €

produto esté de acordo com:
(s requisitos essenciais e outras medidas relevantes
da Diretriz 1999/5/EC
¢ Todas as outras Diretrizes da UE relevantes

IMEI: 350034/40/394721/9

C€1588

Nimero de
Tipo: MC2-41H14 | ———— Aprovacéo
do Produto

Esse & um exemplo de um tipico Ndmero de Aprovagdo do Produto.

Vocé pode exibir a Declaragdo de Conformidade (DoC) do produto do Directive 1999/
5/EC (a diretriz R&TTE) em www.motorola.com/rtte. Para localizar sua DoC,
digite o Ndmero de aprovagdo do produto encontrado na etiqueta do produto na
barra “Pesquisar” do site da Web.

Aviso de Direitos Autorais do
Software

Os produtos Motorola podem incluir software de terceiros ou com direitos autorais
da Motorola armazenado em memdrias semicondutoras ou outras midias. As leis
dos Estados Unidos e de outros pafses asseguram para os fomecedores de software
da Motorola e de terceiros determinados direitos exclusivos para software com
registro de direitos autorais, como os direitos exclusivos de distribuigdo e

reproducdo do software. Portanto, nenhum software protegido por leis de direitos
autorais contido nos produtos Motorola pode ser modificado, sofrer engenharia
reversa, ser distribuido ou reproduzido de forma alguma que ndo seja a maneira
permitida por lei. Além disso, a compra dos produtos Motorola ndo deve ser
considerada como concessdo, de forma direta ou por implicagdo, embargo, de
qualquer licenca relacionada a direitos autorais, patentes ou aplicagdes de patentes
de fornecedores da Motorola ou de qualquer fornecedor de software de terceiros,
exceto a concessdo de licenca normal, ndo exclusiva e isenta de direitos de
exploragdo de patentes que é apresentada de acordo com a operagdo da lei na
venda de um produto.

Direitos Autorais do Conteudo

a cdpia ndo autorizada de materiais protegidos por leis de direitos autorais é
contréria as medidas das Leis de Direitos Autorais dos Estados Unidos e de outros
paises. Este dispositivo é projetado apenas para cdpias de materiais que ndo sejam
protegidos por direitos autorais, materiais cujos direitos autorais vocé possui ou
materiais que vocé estd autorizado ou é permitido legalmente a copiar. Se ndo tiver
certeza sobre seus direitos de copiar qualquer material, entre em contato com seu
consultor legal.

Informacoes Gerais e de
Seguranca
Esta secéo contém informagdes importantes sobre como operar seu

celular de forma segura e eficiente. Leia essas informagdes antes de
utilizar seu celular.

Exposigdo a Energia de Radiofrequéncia (RF)

Seu celular contém um receptor e um transmissor. Quando ele estd LIGADO, recebe
e transmite energia de radiofreqiiéncia (RF). Quando vocé se comunica pelo celular,
0 sistema que gerencia suas ligacdes controla o nivel de energia de transmissdo do
seu aparelho.

Seu celular foi desenvalvido em conformidade com as exwgenuas reguladoras locais
de seu pafs relacionadas a exposicdo de seres humanos a energia de
radiofrequéncia.

Precaugdes Operacionais

Siga sempre estas instrugdes e precaucdes para obter um desempenho adequado
do celular e certificar-se de que a exposicdo humana & RF ndo ultrapasse as
diretrizes estabelecidas pelos padrdes relevantes.

Operagdo do Produto

Ao fazer ou receber uma ligagdo, sequre seu celular como se estivesse segurando
um telefone comum.

Se vocg usar o celular junto ao corpo, cologue-o em um prendedor, um suporte, um
suporte para cinto ou um estojo fornecido ou aprovado pela Motorola. Se vocé ndo
utilizar um acessrio fornecido ou aprovado pela Motorola, mantenha o celular e a
antena a uma distancia minima de 2,5 centimetros (1 polegada) do seu corpo ao
fazer uma transmissdo.

0 uso de acessrios nao fornecidos ou aprovados pela Motorola pode fazer com que
seu celular ultrapasse as diretrizes de exposicdo a energia de RF. Para obter uma
lista de acessérios fornecidos ou aprovados pela Motorola, visite nosso site em:
www.motorola.com.

Compatibilidade/Interferéncia da Energia de
Radiofreqiiéncia

Quase todos os dispositivos eletrdnicos esto sujeitos a interferéncia de energia de
RF de fontes externas, se estiverem blindados, projetados ou configurados de modo
inadequado para essa compatibilidade. Em algumas circunstancias, seu celular
podera causar interferéncia com outros dispositivos.

Siga as Instrugdes para Evitar Problemas de Interferéncia
Desligue o celular em qualquer local onde haja instrugdes para agir dessa forma.
Em um avido, desligue seu celular sempre que for solicitado pela tripulacdo. Se seu
celular tiver a opgdo Vo ou recurso semelhante, consulte a tripulagdo sobre seu uso
durante 0 vdo.

Dispositivos Médicos Implantados
Se vocé tiver dispositivos médicos implantados, como um marca-passo ou um
desfibrilador, consulte o médico antes de usar esse celular.
Pessoas com dispositivos médicos implantados devem observar as precaugdes a
Seguir:

o SEMPRE manter mais de 20 centimetros (8 polegadas) de distancia entre o celular
e 0 dispositivo médico implantado quando o telefone estiver LIGADO.
NAO carregar o celular no bolso junto ao peito.
Usar o ouvido oposto ao dispositivo médico implantado para minimizar o
potencial de interferéncia.

o DESLIGAR o celular imediatamente se tiver alguma suspeita de

interferéncia.

Ler e sequir as orientacdes do fabricante de seu dispositivo médico implantado. Se
vocé tiver perguntas sobre a utilizago do celular com o dispositivo médico
implantado, consulte seu médico.

Cuidados ao Dirigir

0 uso de um dispositivo mével ao volante pode causar distrago. Se ndo conseguir
se concentrar na direcdo, encerre a ligagao. Insira informacdes sobre seu destino e
sua rota antes de comegar a dirigir. Nao insira dados enquanto dirige nem envie ou
receba mensagens de texto enquanto dirige. Mantenha os olhos na estrada
enquanto dirige. Ouca as direcdes de dudio curva a curva, se disponivel.

Além disso, 0 uso de dispositivo mvel e acessdrios pode ser proibido ourrestrito em
determinadas dreas. Sempre obedega as leis e aos regulamentos sobre o uso
desses produtos.

Praticas de diregdo responsével pode ser encontradas em
www.motorola.com/callsmart (apenas em inglés).

Avisos Operacionais
Obedeca a todas as recomendagdes ao utilizar celulares em dreas pablicas.

Atmosferas Potencialmente Explosivas

Areas com atmosferas explosivas normalmente, mas nem sempre, sdo indicadas e
incluem éreas de abastecimento, como a regido abaixo do convés principal em
barcos, instalacBes de armazenamento ou transferéncia de produtos quimicos ou
combustiveis, reas onde o ar contém particulas ou elementos quimicos, como
fibras, poeira ou ps-metélicos.

Quando estiver em alguma dessas &reas, desligue seu celular e ndo remova, instale
ou recarregue baterias. Nessas dreas, podem ocorrer fafscas que causam explosao
ou fogo.

Simbolos-Chave

Abateria, o carregador ou o dispositivo mével podem conter simbolos, definidos a
seguir:

Simbolo Definicéo

A seguir, informagdes importantes sobre seguranga.

Nunca jogue a bateria ou o dispositivo mével no fogo

@|>

99 Abateria ou o celular podem exigir a reciclagem de acordo
'. : com as leis locais. Entre em contato com as autoridades
reguladoras locais para obter mais informagdes.

Nao jogue a bateria ou o celular no lixo.

Nao molhe a bateria, o carregador ou o celular.

Interrompa 0 uso e consulte um médico se ocorrer qualquer dos sintomas a sequir:
convulso, contragdo de masculos ou dos olhos, perda de consciéncia, movimentos
involuntdrios ou desorientagdo.  sempre aconselhdvel manter a tela a uma certa

distancia dos seus olhos, manter as luzes do local acesas, fazer um intervalo de
15 minutos a cada hora e interromper o uso se estiver cansado.
Precaugdo Contra Utilizagéo de Volume Alto
volume, menos tempo é necessério para prejudicar a audigdo. Para
proteger sua audicao:

o Limite 0 tempo de uso dos fones de ouvido ou aparelhos

com volume alto.

Se ficar incomodado, incluindo uma sensagdo de pressao no ouvidos, zumbidos ou
falas abafadas, para de ouvir o aparelho pelo fone ou pelos fones de ouvido e
consulte um médico.
Para obter mais informacdes sobre audigdo, visite nosso site em
Movimentos Repetitivos
Ao realizar acdes repetidamente, como pressionar teclas ou digitar caracteres,
talvez vocé sinta um desconforto ocasional nas méos, nos bragos, ombros, no
Pescoco ou em outras partes do corpo. Se esse desconforto continuar durante ou

Aviso: a exposicdo a rufdos fortes de qualquer origem durante &I

 N&o aumente o volume para bloguear ruidos do ambiente.
direct.motorola.com/hellomoto/nss/AcousticSafety.asp (apenas
apds tal u]so pare de utilizar o aparelho e consulte um médico.

longos perfodos poderd prejudicar sua audicdo. Quanto mais alto o

¢ Reduza o volume se ndo conseguir ouvir alguém falando perto de vocé.
eminglés).
[Nov010;

Aviso da FCC aos Usuarios

Adeclaracéo a sequir é aplicavel a todos os produtos aprovados pela FCC.
0s produtos aplicaveis possuem o logotipo da FCC e/ou um ID da FCC no
formato FCC-ID:xxxxxx, na etiqueta do produto.

AMotorola ndo aprova nenhuma alteracdo ou modificagdo neste dispositivo pelo
usudrio. Qualquer alteragdo ou modificagdo pode anular o direito do usuério de
operar 0 equipamento. Consulte 47 CFR Sec. 15.21

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC. A
operagdo estd sujeita as duas condicies a seguir. (1) este dispositivo ndo pode
causar interferéncia perigosa e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéneia recehida, incluindo as que possam causar operagdo indesejada.
Consulte 47 CFR Sec. 15.19(3).

Este equipamento foi testado e atende as especificacdes para um dispositivo digital
da Classe B, em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC. Essas
especificacdes sdo elaboradas para fornecer protecdo moderada contra
interferéneia prejudicial em uma instalacdo residencial. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar energia de freqiéncia de rddio e, se ndo estiver instalado e
ndo for utilizado de acordo com as mstrugoes pode causar interferéncia pre]ud\cwa\

Quvir mdsica ou voz no volume méximo do fone de ouvido
poderd prejudicar sua audigdo.

Baterias e Carregadores

Cuidado: 0 uso inadequado da bateria pode resultar em incéndio, explosdo,
vazamento ou outro risco. Para obter mais informagdes, consulte “Uso e
Sequranca da Bateria”.

Mantenha o Celular e seus Acessorios Longe das
Criancas.
Esses produtos no sao brinquedos e podem ser perigosos para criangas pequenas.
Por exemplo:
o Pode existir um risco de choques para pegas pequenas e destacaveis.
¢ (usoinadequado poderé provacar sons muito fortes, possivelmente
provocando danos & audicao.
¢ 0 manuseio inadequado das baterias podera provocar seu aquecimento
excessivo e queimaduras.

Partes de Vidro

Algumas partes do seu celular podem ser feitas de vidro. O vidro poderd quebrar se
0 produto for derrubado sobre uma superficie rigida ou receber um |mpacto
consideravel. Em caso de quebra do vidro, ndo togue nem tente remové-lo. Néo
utilize seu celular até que o vidro seja substituido em um centro de servigo
especializado.

Ataques/Desmaios

Algumas pessoas podem ser suscetiveis a ataques epiléticos ou desmaios quando
expostas a luzes que piscam, como ao jogar videogames. Isso pode ocorrer mesmo
que uma pessoa nunca tenha tido um ataque ou um desmaio anteriormente

Caso vocé ja tenha tido algum ou se tiver histcrico na familia de tais ocorréncias,
consulte seu médico antes de jogar videogames ou e ativar o recurso de luzes que
piscam (e disponivel) em seu celular.

nas commumws de rédio. Entretanto, ndo ha garantias de que a interferéncia néo
ocorrerd em uma determinada instalagdo. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial na recepgdo de rédio ou de televiso, que pode ser resolvida desligando
¢ ligando o equipamento, serd solicitado que o usudrio tente corrigir a interferéncia
adotando uma ou mais das medidas a sequir:

* Reorientar ou realocar a antena de recepcao.

 Aumentar a distancia entre 0 equipamento o receptor.

* Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente do qual o
receptor estd conectado.
C_ondsultar o fornecedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter
ajuda.

Uso e Cuidados

Para cuidar de seu telefone Motorola, mantenha-o longe de:
liquidos

Nao exponha seu telefone a dgua, a chuva, @ umidade extrema ou ao
suor. Se o apareho ficar molhado, ndo tente acelerar a secagem
usando um forno ou secador, pois isso pode danificar o telefone.

calor ou frio excessivo
Evite temperaturas abaixo de 0 °C (32 °F) ou acima de 45 °C (113 °F).

micro-ondas
Nao tente secar seu telefone em um forno de micro-ondas.

poeira e sujeira
Néo cologue seu telefone em contato com sujeira, po, areia,
alimentos ou outros materiais inadequados.

produtos de limpeza
Utilize apenas um pano macio e seco para limpar seu telefone. Nao
utilize &lcool ou outros produtos de limpeza.

Informacdes da Organizagao
Mundial de Saude

As informagdes cientificas atuais ndo indicam a necessidade de qualquer cuidado
especial para a utilizagdo de telefones celulares. Se vocé estiver preocupado, talvez
deseje controlar sua exposicdo e a exposicao de seus filhos & RF, limitando a
duracdo das ligagdes ou utilizando dispositivos sem fio para manter os telefones
celulares longes de sua cabega e de seu corpo.

Fonte: Relatdrio 193 da OMS

Mais informagdes: http://www.who.int/peh-emf

Cuidados de Reciclagem no Meio
Ambiente

Este simbolo em um produto Motorola significa que o produto ndo deve
ser descartado no lixo doméstico.

Descarte de Celulares e Acessorios

L]
Nao descarte em lixo doméstico celulares ou acessdrios elétricos
(como carregadores, fones de ouvido ou baterias). Nunca jogue a @
hateria ou o dispositivo mével no fogo. Esses itens devem ser
descartados de acordo com as normas nacionais de coleta e
reciclagem, praticadas pelas autoridades locais ou regionais Vocé pode também
devolver os telefones celulares ou 0s acessdrios elétricos desnecessarios para
qualquer Centro de Servigos Autorizado Motorola em sua regido. Mais informagdes
sobre as normas nacionais de reciclagem aprovadas pela Motorola e outras
informag@es sobre as atividades de reciclagem da Motorola podem ser encontradas

no site: www.motorola.com/recycling (apenas em inglés).

Descarte de Embalagens de Celulares e Guia do
Produto

Embalagens de produtos e manuais s devem ser descartados de acordo com as
normas nacionais de coleta e reciclagem. Entre em contato com as autoridades
locais para obter mais detalhes.

Privacidade e Seguranca de Dados
A Motorola entende que a privacidade e seguranca de dados & importante para
todos. Como alguns recursos do celular podem afetar sua privacidade e a seguranga
dos dados, siga estas recomendacdes para aumentar a protecdo de suas
mformagoes

Monitore o acesso —mantenha seu celular com vocé e ndo o deixe onde
outros possam ter acesso. Blogueie o teclado do aparelho, se esse recurso
estiver disponivel.

Mantenha o software atualizado " se a Motorola ou um forecedor de
software/aplicativo langar uma atualizagdo de software que atualize a
seguranca do aparelho, instale o mais répido possivel.

Mantenha as informagdes pessoais seguras — seu dispositivo mével
pode armazenar informagﬁes pessoais em varias localizacBes, incluindo
cartdo SIM, cartdo de memdria e meméria do telefone. Remova ou apague
todas as informacdes pessoais antes de reciclar, retorar ou jogar fora seu
dispositivo movel. Vocé também pode fazer backup de seus dados pessoais
e transferi-lo para um novo dispositivo.

Nota: para obter informacdes sobre como fazer hackup ou limpar os dados
de seu dispositivo mével, vé para www.motorola.br/suporte
Contas online - alguns dispositivos méveis oferecem uma conta online da
Matorola (como o MOTOBLUR). Visite sua conta para bter informagdes
sobre como gerenciar a conta e como Usar os recursos de seguranca, como
0 apagamento remoto e a localizagdo do dispositivo (onde disponivel).
Informagdes com base em localizagao— informacGes com base em
localizagdo incluem informagges que podem ser usadas para determinar o
local proximo de um dispositivo mdvel. Celulares que estiverem conectados
a um local de transmissao de rede sem fio com base em informacdes.
Dispositivos ativados com tecnologia GPS ou AGPS também transmitem
informagdes com hase em localizago. Além disso, se vocé usar aplicativos
que requerem informagdes com base em local por exemplo, diregdes para
trafegol, como aplicativos que transmitem informacdes com base em
localizagdo. Essas informagdes com base em localizagdo podem ser
compartilhadas com terceiros, incluindo seu provedor de rede sem fio,
provedores de aplicativos, Motorola e outros servicos fomecidos por
terceiros.

Seu dispositivo pode transmitir outras informagdes — seu dispositivo
também pode transmitir informacdes de testes e outros diagndsticos
(incluindo com base em local) e outras informaces ndo pessoais para a

choque e validagéo
Nao deixe seu telefone cair.

©

Motorola ou outros servidores de terceiros. Essas informagdes sdo usadas
para melhorar os produtos e os servigos oferecidos pela Motorola.
Se vocé tiver outras perguntas sobre como o uso de seu aparelho celular pode
causar impacto em sua privacidade ou na seguranca de seus dados, entre em
contato com a Motorola no enderego privacy@matorola.com ou contate seu
fornecedor.

Praticas Inteligentes Enquanto
Dirige

Dirija com Seguranca. Ligue com inteligéncia
Verifique as leis e as regulamentacdes sobre o uso de telefones celulares
e de seus acessorios na regido onde dirige. Sempre as obedeca. 0 uso
desses dispositivos pode ser proibido ou restrito em determinadas
areas—por exemplo, apenas o uso do viva-voz. Acesse
www.matorola.com/callsmart (apenas em inglés) para obter mais
informagdes.

Motorola Industrial Ltda.

Rodovia SP-340 - Km 128,7 - Bairro Tanquinho

CEP 13820-000 - Jaguaridna - SP

Central de atendimento Motorola para capitais

e regides metropolitanas ligue 4002-1244.

demais localidades ligue 0800 773 1244,

Determinadas fungdes do telefone celular dependem das capamdades e das
configuragdes da rede do seu provedor de servicos. Além disso, & possivel que
algumas fungdes nao estejam ativadas por seu provedor de servicos e/ou também
que as configuracdes do seu provedor de servios limitem o funcionamento da
fungdo. Entre em contato com seu provedor de servicos para obter informacdes
sobre disponibilidade e funcionalidades. Todas as funcdes, funcionalidades e outras
especificagdes do produto, bem como as informacdes contidas neste guia,
baseiam-se nas informagdes mais recentes disponiveis e consideradas como
precisas no perfodo em que o material foi impresso. A Motorola se reserva o direito
de alterar ou modificar quaisquer informagdes ou especificagdes sem notificacdo
prévia ou obrigagdo. As imagens deste guia sdo meramente ilustrativas.

0 nome MOTOROLA e sua logomarca estilizada M estéo registrados no Escritério de
Marcas e Patentes dos EUA. Obigo & uma marca registrada da Obigo A. eZiText e Zi
530 marcas comerciais da Zi Corporation e/ou suas afiliadas. As marcas Bluetooth
530 registradas por seu proprietério e utilizadas pela Motorola, Inc. Todos os outros
nomes de servigos ou produtos pertencem aos seus respectivos proprietdrios.
©?2010 Motorola, Inc. Todos os direitos reservados.

Cuidado: Alteragdes ou modificages feitas no telefone celular, que ndo sejam
expressamente aprovadas pela Motorola, anulardo o direito do usudrio de
operar 0 equipamento.

D do Bluetooth: B013793

Ndmero do manual: 68000202697-A

Reg. de patente nos EUA 34.976

Todos os servigos mencionados neste manual, inclusive o proprio
acesso a Internet dependem da disponibilidade da operadora e/ou
tipo de assinatura.

ANATEL

MODELO: Motorola WX290 e2

Anatel: 0529-10-0502

(01)07892597902972

MODELO: Motorola WX290 u2

Anatel: 0530-10-0502

(01)07892597902989

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com

0s procedimentos regulamentados pela Resolugdo 242/2000, e atende os
requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposigdo da taxa de
absorcdo especifica referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com a Resolugdo n.303/
2002.

*0 componente blugtooth incorporado a este equipamento opera em cardter
secundario, isto é, ndo tem direito a protegdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréiter primario.”

Use somente acessdrios originais Motorola. Para informacdes sobre as
haterias, carregadores, acessdrios e taxa de absorcdo aprovados pela
ANATEL para este produto, visite 0 site: www.motorola.com.br/suporte,
selecione "Telefones Celular” e faga o download do manual “Baterias,
Carregadores, Acessdrios & Taxa de Absorgdo” ou ligue para a central de
atendimento Motorola.

www.anatel.gov.br


http://www.motorola.com.br/suporte
http://www.anatel.gov.br
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